
BY.LAW NO. 109 ARRETE NO 109

CITY OF MIRAMICHI MUNICIPAL PLAN
BY-tAW

ARRETE CONCERNANT LE PIAN
MUNICIPAT DE tA VITLE DE MIRAMICHI

Under the authority vested in it by the
Community Planning Ad 20t7, c.19, the
Municipal Council of the City of Miramichi, duly
convened, enacts as follows:

En veftu des pouvoirs que lui confdre la Loi sur
l'urbanisme, 20!7, chap. 19, le conseil de la
Ville de Miramichi, r6gulidrement r6uni,
6dicte ce qui suit :

1. This by-law may be cited as the
"City of Miramichi Municipal plan.,,

1. Le prdsent arr6t6 peut 6tre ainsi
d6sign6e: < Plan municipal de la Ville
de Miramichi >.

The City of Miramichi Municipal plan

sets out policies and outlines proposals
designed to guide, control, and
encourage the orderly economic, social,
and physical development of the
municipality.

2. Le Plan municipal de la Ville de
Miramichi 6nonce des principes et
expose des propositions visant i
orienter, i r6gir et i encourager, de
fagon ordonn6e, le d6veloppement
6conomique et social ainsi que
l'am6nagement physique de la
municipalit6.

3. The document entitled "City of
Miramichi Municipal Plan", attached
hereto as Schedule "1", constitutes the
Municipal Plan referred to in subsection
2 above.

3. Le document intitul6 < Plan municipal de
la Ville de Miramichl >, ci-joint en
annexe 1, constitue le plan municipal
mentionn6 au paragraphe 2 ci-dessus.

4. By-law No. 90 entitled "City of Miramichi
Municipal Development Plan By-Law",
enacted on April 16, 2012, and all
amendments thereto is hereby
repealed.

4. Sont abrogds lhrr6td n"90 intitul6
< ArrCt6 portant adoption du plan
municipal dhm6nagement de la Ville de
Miramichi >,6dict6 Ie 16 avril 20t2, et
l'ensemble de ses modifications.

5. This by-law comes into effect on the
date of its filing in the Land Registry
Office.

5. Le pr6sent arr6t6 prend effet au moment
de son d6p6t au bureau
d'enregistrement des biens-fonds.
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CANADA CANADA

PROVINCE OF NEW ERUNSWICK PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK

COUNTY OF NORTHUN4BERLAND COI4TE DE NORTHUMBERLAND

I, Rhonda Ripley, City Clerk of the
It4unicipality of Miramichi, in the County of
Northumberland and Province of New
Brunswick, make oath and say as follows:

Moi, Rhonda Ripley, secrdtaire municipale de
la Ville de Miramichi, dans le comt6 de
Northumberland et la province du Nouveau-
Brunswick, d6clare solennellement :

1. THAT I am the City Clerk of the
Municipality of Miramichi, a municipal
corporation, and that I am personally
acquainted with the facts stated below;

1. QUE je suis la secr6taire municipale de
la corporation municipale de Miramichi
et que je suis personnellement au
courant des faits 6nonc6s ci-aprCs;

2. THAT the provisions of section 110 AND
111of the Community Planning Acthave
been fulfllled as regards By-Law No. 109
entitled "City of Miramichi Municipal
Development Plan", enacted by the
Municipal Council of the Municipality of
Miramichi on September 29,2020.

2. QUE les exigences des articles 110 et
111 de la Loi sur l'urbanisme ont 6t6
remplies i l'6gard de l'arr6td no 109,
intitu16 < Plan municipal de la Ville de
Miramichi >, 6dict6 par le conseil
municipal de Miramichi Ie 29 septembre
2020.

AND I make this statutory declaration
believing it to be true to the best of my
knowledge and knowlng that it is of the
same force and effect as if made under oath
and pursuant to the terms of the Evdence
Ad

ET je fais cette d6claration solennelle, la
croyant vraie en toute conscience et sachant
qu'elle a la m6me valeur et les m6mes effets
que si elle 6tait faite sous serment et aux
termes de la Loi sur la preuve.

SWORN TO
BEFORE ME

At the Municipality
of Miramichi, in the
County of
Northumberland,
And the Province of
New Brunswick, this
)7 dav of
@t'-a.o,
2020.

DECLARATION
FAITE SOUS
SERMENT DEVANT
MOI,

A Miramichi, dans le
comt6 de
Nothumberland et la
province du
Nouveau-Brunswick,
le-
2020. SECRETAIRE N4UNICIPALE ADJOINTE

Commissioner of Oaths
Commissaire ir la prestXion des serments
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I, cftt qf3. t eoltur tl, roiJ.


